Porownanie ttumaczen Hioba 18:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak, §wiatlo bezboznego gasnie 1 nie $wieci
dostowny ptomien* jego ogniska."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Owszem, §wiatto bezboznego gasnie, ptlomien
literacki jego ogniska przestaje si¢ tlic.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Tak, swiatlo niegodziwych zgas$nie, a iskra jego
literacki Gdanska ognia juz nie zaswieci.

BG Przektad Biblia Gdanska Owszem, §wiatto$¢ niepoboznych zgasnie, i nie
literacki bedzie $wiecila iskra ognia ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Aza $wiatto niezboznego nie zagasnie ani si¢
literacki bedzie $wiecil ptomien ognia jego?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tak $wiatlo grzesznika zagasnie, a jego ptomien
literacki nie blysnie,

BW Przektad Biblia Warszawska A jednak $wiatto bezboznego gasnie i nie Swieci
literacki si¢ ptomien jego ogniska.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Swiatlo ztego czlowieka i tak zgasnie i nie
literacki bedzie $wiecit plomien jego ognia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zgasnie tylko $wiatto obtudnego i ptomien jego
literacki ognia nie da blasku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak $wiatto grzesznika zagasnie, a plomien
literacki ogniska jego nie zajasnieje.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan 1 CBITJIO 0€300KHMX 3racHe, 1 iXHIH OrOHb HE
literacki VBT Padaina Typkonsika MiTHIMETHCS?

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bo jednak $§wiatto niegodziwego gasnie,
dynamiczny a ptomien jego ogniska nie §wieci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Rowniez $wiatto niegodziwych zostanie
dynamiczny zgaszone, nie zaswieci tez iskra jego ognia.

D ptomien, 32w (szewiw), hl.
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